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PERNYATAAN
Dengan ini saya Stella Rizky Nabilla Susmono menyatakan bahwa skripsi yang
berjudul “Analisis Bahan Ajar Frangais des Affaires Tingkat A2 Pada Laman-
hlﬂ;:;’f’l_efya_n%saﬂ'aircs.lf[ Berdasarkan CECRL” ini beserta seluruh isinya adalah
benar-benar karya saya sendiri, dan saya tidak melakukan penjiplakan atau
pengutipan yang tidak sesuai etika keilmuan. Atas pernyataan ini saya siap
menanggung resiko atau sanksi yang dijatuhkan kepada saya apabila ditemukan
adanya pelanggaran terhadap etika keitmuan dalam karya saya ini atan kfarm dan

pihak lain terhadap karya saya ini.
ATTESTATION

Je soussigné Stella Rizky Nabilla Sus;;nom) déclare par la présente que cetie these
intitulée «Analyse des Matériels Didactiques Frangais des Affaires Niveau A2 sur la
page: hup:/lefrancaisdesaffuires.fr Basée sur le CECRL » el tout son contenu sonit
vraiment mon propre travail, et que je n'ai pas plagié ou cité quol que ce soit qui
n'est pas conforme a l'éthique scientifique. Par cette déclaration, je suis prét a
assumer les risques ou les sanctions qui me seraient imposés si une quelconque
violation de ['éthique scientifique était constatée dans mon travail ou dans les

réclamations d'autres parties a mon travail.


https://onlinecamscanner.com

ABSTRAK

Susmono, S.R.N. (2023). Analisis Bahan Ajar Frangais des Affaires Tingkat A2 Dalam
Lanman hup:lefrancaisdesaffaires.fr Berdasarkan CECRL. Skripsi. FPBS UPI.
Bandung: Tidak Diterbitkan

Penelitian ini membahas tentang analisis bahan ajar Francais des Affaires tingkat A2 pada
laman http://lefrancaisdesaffaires. fr berdasarkan CECRL. Laman
http://lefrancaisdesafTaires.fi merupakan jenis platform yang disediakan oleh CCI Paris
{le-de-I'rance (Les chambres de commerce et d’Indusirie), atau sebuah Lembaga Ruang
Dagang dan Industri yang terletak di negara Perancis. Laman ini berkontribusi untuk
memberikan pelatihan dan pengasahan kemampuan yang dibutuhkan di dunia professional,
terutama di bidang bisnis dan perkantoran. Penelitian ini bertujuan untuk: (1)
mendeskripsikan tema dari setiap materi pembelajaran dalam bahan ajar Francais des
Affaires tingkat A2 vang terdapat pada laman htip:/lefrancaisdesaffaires.fr ; (2)
mendeskripsikan jenis materi keterampilan berbahasa dalam bahan ajar ajar /'rancais des
Affaires tingkat A2 yang terdapat pada laman tersebut ; (3) mengidentifikasi kesesuaian
aspek kebahasaan dalam bahan ajar ajar ['rancais des Affaires tingkat A2 yang terdapat
pada laman tersebut. Penelitian ini menganut pendekatan kualitatif dan menggunakan
pengumpulan data melalui studi pustaka, studi dokumentasi dan menggunakan teori
analisis data berdasarkan teori Miles dan Huberman. Adapun instrumen yang digunakan
adalah buku Référemtiel yang diterbitkan olch Alliance Francaise de Paris-le-de-
France/C'LE [nlernational 2008 dan buku Communication progressive du fran¢ais des
affaires yang diterbitkan oleh CLZ Internat. Hasil penelitian menunjukkan bahwa tema
yang terdapat dalam bahan ajar Frangais des Affaires tingkat A2 yang pada laman
http://lefrancaisdesaftaires.fr adalah achats-vente, rendez-vous et invitations, reunions, dan
civilités. Mayonitas jemis keterampilan berbahasa dari keseluruhan bahan ajar tersebut
adalah keterampilan membaca (fa Compréhension Ecrile) dan minoritas jenis Keterampilan
berbahasanya adalah keterampilan berbicara (le Production Orale). Tidak semua aspek
kebahasaan pada lembar bahan ajar sesuai dengan aspek kebahasaan yang terdapat dalam
CECRL, hanya 69,32% aspek kebahasaan yang sesuai dengan CLCRL.

Kata kunci: bahan ajar; Bahasa Perancis untuk tujuan khusus; CECRL Tingkat A2;
Irangais des Affaires
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ABSTRACT

Susmono. S. R. N. (2023). Analysis of Teaching Materials for Frangais des Affaires Level
A2 on hup:/Jlefrancaisdesaffaires.fir Based on CECRL". Thesis. FPBS UPI.
Bandung: Unpublished

This study discusses the analysis of teaching materials for Frangais des Affaires level A2
on the website  hup:/lefrancaisdesaffaires.fr - based on  CECRL. The website
hitp:/efrancaisdesaffaires.fir is a type of platform provided by CCI Paris Ile-de-France
(Les chambres de commerce et d 'Inclustrie), a Chamber of Commerce and Industry located
in France. This page contributes to providing training and honing the skills needed in the
professional world, especially in the field of business and offices. This study aims to.: (1)
describe the theme of each learning material in the A2 level Frangais des Affaires leaching
materials found on the htip:lefrancaisdesaffaires.fr website; (2) describe the type of
language skills material in the A2 level F; rangais des Affaires teaching materials found on
the hitp://lefrancaisdesaffaires. fr website; (3 ) identify the suitability of linguistic aspects in
the A2 level Frangais des Affaires teaching materials on the http://lefrancaisdesaffaires fr
website. This research refers to a qualitative descriptive method with data collection
through literature study, documentation study and using data analysis theory based on
Miles and Huberman's theory. The instrunients used are the book Référentiel published by
Alliance Francaise de Paris-lle-de-France/CLE International 2008 and the book
Communication progressive du francais des affaives published by CLE Internat. The
resulls showed that the themes contained in the teaching materials of Frangais des Affaires
level A2 on the website hip:/lefrancaisdesajfaires fr are achats-vente, rendez-vous et
invitations, reunions, and civilités. The majority of the language skill types of all teaching
materials are reading skills (Compréhension FLcrite) and the minority of language skill
lypes are speaking skills (Production Orale). Noi all linguistic aspects on the teaching
material sheet are in accordance with the linguistic aspects contained in CECRL. However,
only 69.32% of the linguistic aspects are CECRL compliant.

Keywords: teaching materials; French on specific objectives; CECRL Level A2; Frangais
des Affaires
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RESUME

Susmone. S. R. N. (2023). "Analyse des supports d'enseignement du fran¢ais des affaires

niveau A2 sur hip:/lefrancaisdesaffaires.fr a partir du CECRL ", Thése. FPBS
UPL Bandung : Non publi¢

Cette étude examine l'analyse du martériel pédagogique powr le niveau A2 du Frangais des
Affaires sur le site web hiip-/lefrancaisdesaffaires.fr basé sur le CECRL. Le site
hiip: Yefrancaisdesaffaires.fr est un 1 ype de plateforme proposé par la CCI Paris Ile-de-
France (Les chambres de commerce et d'Industrie), une chambre de commerce et
d'indusirie située en France. Cette page contribue d la Jormation et au perfectionnement
des compétences nécessaires dans le monde professionnel, notamment dans le domaine du
commerce et des bureau. Cetie étude vise & : (1 ) décrire le théeme de chague maiériel
d'apprentissage dans le matériel d ‘enseignement du Frangais des Affaires niveau A2 trouvé
sur le site htip://lefrancaisdesaffaires. fi- ; (2) décrire le type de matériel de compétences
linguistigues dans le matériel d'enseignement du Frangais des Affaires niveau A2 trouvé
sur le site hiip:/flefrancaisdesaffaires.fr : (3) identifier l'adéquation des aspects
linguistiques dans le matériel d'enseignement du Francais des Affaires niveau A2 trouvé
sur le site hutp:/flefrancaisdesaffaires.fr. Cette recherche se réfere ¢ une méthode
qualitative descriptive avec une collecte de données par le fuit de l'étude de la linéranure,
I'étude de lu documentation et 'utilisation d'une théorie d'analyse des données basée sur
la théorie de Miles et Huberman. Les instruments utilisés sont le livre Réferentiel publié
par 'dlliance Frangaise de Paris-fle-de-France/CLE International 2008 et Je Ji vie
Communication progressive du francais des affaires publié par CLE Internat. Les résultats
ont montré que les themes contenus dans le maiériel pédagogique de Francais des Affaires
niveau A2 sur le site hitp://lefrancaisdesaffaires.fr sont achats-vente,
nvitations, réunions, ef civilités. La majorité des types de compeétences linguistiques de
tous les supports d'enseignement sont des compétences de lecture (Compréhension Ecrite)
el la minorité des types de compétences linguistiques sont des compétences d'expression
orale (Production Orale). Les aspects linguistiques figurant sur les fiches de matériel
peédagogique ne sont pas tous conformes aux aspects linguistiques contenus dans le
CECRL. Toutefois, seuls 69,32 % des aspects linguistiques sont conformes au CECRL

renclez-vous et

Mots-clés : matériel pédagogique ; Frangais sur les Objectifs Spécifiques; CECRL niveau
A2 ; Frangais des affaires
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